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սերդեյ վարդանյան 

'հար հր շարունակ Հայ ժող , , , [ ր , է / ' սլատմ ո ւ թ յ ո ւ ն ն ուղեկցվել է օաար լծէ 

դեմ պ ա յ ք ա ր ո վ , Հարդերով ե. բււնի կրոնավւոիյությ/ււ),ներով: Մի աււանձին 

Հ ե տ ա ք ր ք ր ո ւ թ յ ո ւ ն են ներկայացնում կրոնավււվս ՀամշենաՀայերր, որոնց 

ո ե ո ես X I X Դ . անդրադարձել են Հայ ե օաար մ ի շարք դիանականներ 

Ղ.ուկաս վրդ• Ւ ն ճ ի ճ յ ա ն ր , Մին աս վ ր դ . Բժշկյանր f գերմանացի գիտնա-

կան Աարլ Կոիյր , Սարդիս Հայկունին՝*, Պ. Թ ո ւ մ ա յ ա ն ց ր ե ա յ լ ո ք ՛ . Այս 

թվարկում ր, թերես, պետք Էր սկսել Վենետիկի Մ խիթար յան միաբանութ-

յան անդամ Հ . Պողոս վրդ• Մ ե Հ ե ր յ ա ն ո վ , որբ Համշենի Խեակ գյուղում ե-

ղել Է դե ռես 1776 թ• ե իր « Պ ա տ մ ո ւ թ յ ո ւ ն վարուց .,.»'՝ Հ ո ւ շ ա գ ր ո ւ թ յ ա ն 

մեթ իյ ի и ա կարեոր տեղեկություններ Է Հաղորդում: Թեե Հ ո ւ շ ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ -

նը Հայագիտության Համար ունի րացառիկ արժեք, րւսյց ցայսօր մնացել Է 

ա ն տ իւ սլ '. 

Հ . 'Պողոս վրդ• Մ ե Հ ե ր յ ա ն ր ծնվել Է Մշո Առիւնճ գյուղում 1 7 2 0 իժ., քա-

Հանայաց ել Է 1 7 6 7 - ի ն 7 : Մ խ ի թ ա ր յ ա ն ն ե ր ի մա տենադարանի Համար ձ ե ռ ք Է 

բերել արժեքավոր ձեռագրեր8: Եղել Է Եվրոպայի ( Հ ո ւ ն դ ա ր ի ա , Գերմանիա, 

Ղ.- Ւ ն ճ ի ճ ե ա ն . ԱշխարՀագրութիւն Է"րիը մասանց աշիյարՀի. մասն առաթին. 
Հ. Ա. Վենետիկ, 1806. էջ 396-397: 

2 Մ. Բ ժ չ կ ե ա Ն. Պատմութիւն Պոնտոսի, որ Է Սեաւ ծով. Վենետիկ, 1819. Է9 92-
93. 97: 

1 К K o c h . Wanderungen im Orienic wahrend der Jahre 1843 und 1844, II, Reise im 
poniischen Gebirge und tiirkischen Armenicn. Waimar, 1846. 

Ս. Հ ա յ կ ու Ն ի. Նշիւարներ, կորած ու ւքոռացուս/ծ Հայեր (Տրաւղիգոհի Հւսյ֊մաՀւքե֊ 
սւ ական գիւղերն ու ն ր "IՆ քյ ալա )/ղ ութիւ նն երր). — «Արարաա», Վսււլարչաւղաւո, 1895. А Г 7. 
Էթ 239-243. իք՚Ց. Էթ 293-297: Ս. Հ ա յ էլ ու ն ի. Տէր Կարապետ քահանայ Թորոսլիցի.֊ 
Հայոց նոր վկաները (1155—1843), աշխատասիրութեամբ 3. Ման ան դ ե անի եւ Լ. 
Աճառե անի, Վաղարշապատ, 1903, էթ 702—709՝. Ս. Լ ա յ կ ու ն ի. Յուսէփցի աղգատոՀմ ե 
տարօրինակ աւաղ ակ Աբրիեօմ Տրասքիզօնի Հայ գիւղերու մէջ, 1795-1840. Վաղար չ ապատ, 

1905. ^ 5-8: 

Պ- Թ ու մ ա յ ե ա ն ց. Պոնտոսի Հայերը, աշխար Հսւ դրա կան եւ քաղաքական վիճակ 
Տրապի գոնի. — «Լումայ», Տփխիս, 1899, յուլիս, Էթ 174—177. 

Պատմութիւն վարուց Տեառն Հ. Պողոս վարդապետի ՄեՀերեան, շարադրեալ յիւրմէ 
1811 Վենետիկ, ի վանս սրբոյն *Լաղարոլ (այսուՀետև Պ Մ ե Հ ե ր յ ա ն). Վենետիկի 
Մխիթար յան միաբանության մատենադարան, ձեռ. №560՝. 

Մխիթարեան յոբելեան 1701-1901. Վենետիկ - и. Ղաղար, 1901, էթ 218: 

Բ. Սա ր դ ի и ե ա ն, Գ. Ս ա ր գ ս ե ա ն . Մայր ցուցակ Հայերէն ձեււադրաց մա-
տենադարանին Մ խիթ արեանց ի Վենետիկ. Հ. Գ, Վենետիկ, 1966, էթ 1 - 4 9 . Ս. ճ ե մ ճ ե -
մ ե ա ն. Մայր ցուցակ Հայերէն ձեււադրաց մսւտենսւդարանին Միվ՚թարեանց ի Վենետիկ. 

Հ. Դ, Վենետիկ, 1993, էթ ԺԹ-Ի: Հ. Պողոսը 1775 թ. մի շրթիկ մանրավաճառ (վ,երե,լակ) տի-
րս,ցուի Հանձնարարում է դավառներում իր Համար ձեռադրեր դնել ՝. Տիրացուն Համչենում 
իթևանում է 60 տարի առաթ բռնի մա Հմե դա կան ո ւիժյո ւն ընդունած մի Հայի տանը, ուր տե-
ղեկանում է, որ տանտերը ամեն շաբաթ երեկո ի պատիվ նախնիներից ժառանգած Ավետա-
րանի (իրականում Մաշտոցի) կանթեղ է վառում: Տիրացուն բաղում թախանձանքներով 
գնում է այգ մեծադիր մատյանը, որն էլ Հ. Պողոսը ուղարկում է Վենետիկ. IX—X դգ. թվա֊ 
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Հոլանդիա, Իտալիա և այլն) և Արևելքի (Թուրքիա, Եգիսլտոս, Սիրիա և 

այլն) մի չարք երկարներում, մինչևիսկ Հասել է Հնդկաստան և այդ ամենի 

մասին կենդանի ոճով սլատմել է 1811 թ• 82 տարեկանում դրած իր. Հիրա-

վի, բացառիկ արժեքավոր Հուշագրության մե£: Պ. ՄեՀերյանբ մահացել է 

Վենետիկի Ս- Ղազար կղզում 1814 թ• վւետրվարի 2 6 ֊ ի ն 85 տարեկան Հա-

սակումԹեև Ղուկաս րնճիճյանն իր «Աշխ ա րՀա գր ո ւթի ւն չորից մասանց 

ա.խարՀի» աշխատության Ա Հատորբ Հրատարակել է 1806-ին, այսինքն, 

ավելի վաղ, քան ՄեՀ երյանն է իր Հուշաւլրոլթյունբ գրել, բայց, Համադ-

րելով Հա մ շեն ի Խևակ գյուղի մասին ն լւ ա և Ւնճիճյանի Հաղորդածները, 

կարելի է ենթադրել, որ տեղեկատվության աղբյուրը (գուցե բանավոր) Պո֊ 

ղոս ՄեՀերյանն է: Ղ.ո լկա и Ինճիճյանն իր գրքի «Հէմչիրէ կամ Համշկն» 

բաժն ում գրում է. «Խ1ւակ: Դիւ֊գ իբր 8 ժամավ Հեռի ի Համչէնէ, ե իբր 3 

ժամավ ի ԽոտրԸրոյ ի Հիւսիսակողմն նորա, կառուցեալ ի լանջակողմն 

բարձր լերին, բնակիչք նորա առՀասարակ տաճիկք իբրև. 200 տունք դար-

ձեալք յազգէս Հայոց. Լւ իբր 5 կամ 6 տունք մնացեալք ի Հայոց, զ տանի ի 

սմա մեղր ընտիր՛. Անցանէ առ նովաւ ՊէժանԼլետ վտաԼյ, որ խառնի ի ճո-
I 1°. 

բոլս» . 

Պող ոս վրդ• ՄեՀերյանից մոտ յոթ տասնամյաԼլ անւյ 1843—1844 թթ-

Բարձր Հսյյք/ււ-մ Լւ Ձորոիյի ավազանում է լինում են ա յ ի ե Բեոլի)ւի Հա-

մալսարանների սլրովյեսոր, նշանավոր գիտնաԼլան Կարլ ՚հւի/ր.' Ըստ )/րա 

հյԼւակը, որը մտնում էր ԲերդադրաԼլ գավառի մեջ, «կը Լլազմ վի Հինգ թ ա ֊ 

ղերե (Լլամ դյուղամասերե) Լւ ունի իբր 200 տուն 1000 մինչԼւ 1200 բնաԼլ-

չով» : Կոխը Խե_ ակում մեծամասնություն կազմող մ ա Հմ ե դա Լլանն ե ր ի Հետ 

Հի շ ատակում է նաև. Հույն Լւ Հայ քրիստոնյաների. «Այսօր տաԼլավին 

միայն երկու գյուղեր (Կարմիրք Լւ Խոտոր^ուր) Հա յ-Լլա թուղի Լլյա քրիս-

տոնյաներե մինակ բնակյալ են. մինչդեռ է ո ր ս " լ ր / Ղ գյուղերու մեջ 

(Կուտրաչեն, Նիխաղ, ՄոխրԼլուտ Լւ ԽևաԼլ) Հույն Լւ Հայ քրիստոնյաներ 

մ ա Հմ ե տ ա Լլան ա ց մեջ Լլը բնակին»1՜'. 

Հ . ՀաԼլոբ/1 и Տաչյանը, որը քաջածանոթ էր Բարձր Հայքին ե ճորոխի ա-

վա զանին, դրում է. «Եթե արդեն ԲերդադրաԼլի մեջ Հավանորեն Լյայի)/, 

ինչսլես ի Թո ր թո ւմ ւէրացա ծես Հայեր, անշուշտ փոքր թիվ մ՛ալ բուն 

վրաց Լլամ քրիստոնյա լազերու'. Եւ թերԼւս ավելի ասոնց մնացորդներէւն 

Համարելու ենք այն այլԼւայլ « յ ո յ ն ք » որ կր Հիչվին Հոս Հոն նաԼւ ԺԹ. գա-

րու и կի զբր- թեԼւ անն շան թվով, որոնք այսօր անՀետ եղած են, քան թե 

Հարազատ Հույն եր, թ եԼւ ասոնցմե ալ այլԼւայլ տ ներ կրնան գտնված ըլլալ 

որևէ առթիվ Հաստատ ված»' : Ի դեսլ, ՄեՀերյանբ ևս Հիշատակում կ մի 

'Ւ1"/"'1 "'J" <՝/"> '՚'դ/'յ>ր Ա՛՛՛յ՛՛՛՛լ՛ Հայտնի ամ1, Նա Հի ն Մաչաույն է (տհ и Բ. Ս ա ր -
զ յ, „ /> ,'„ ), նշվ. „ , * / „ . . կ 1-5, Ս. ճ ե ՚ Г 6 ե մ ե ա Ն. նչվ. աչի,.. կջ ԺԹ, ինչ,,/!,,! նաե ՚ Հ 
Գր. Ս. Ա Մաչտռյքչ.- «Բազմավեպ», 1949, Ի՛'5-6. ԷՀ 114-115): 

՝յ Մխիթարեան յոբելեան, էշ 218: 
՛է. Ւ Ն ճ ի ճ ե ա ն. նչվ. աչխ., էշ 397: 

Տե и Հ- 3• Տ ա շ ե ա ն. Տայք, դրացիք եւ Խոտ որ^ուր, սլա տ մա Լլան-ւոեղա դրական ու-
սումնասիրութիւն (այսուՀեաԼւ 3. Տ ա չ ե ա ն. Տայք ..., Հ. Բ). Հ. Բ, Վիեննսյ, 1980, 
218: 

12 3. Տ Ш շ ե Ш ն. Տայք ..., Հ. Բ, էշ 281: 
" Նույն տեղում, էշ 214-215: 
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է/բացի քաՀանայի, որբ Հովվում էր «զզիլդ մի մերձ Խէւակայ, որք յունաց 

զ tut ան ո ւթե ա մր ք էին»11'. 

Ill Լ ակի մերձակա լե/ւների սառնաշունչ բնության ՄեՀ եր յան ի Համա-

ոոա, ե 4ոիսի րնզարձակ նկարազ րություններր ես ր նզ Հանրու թյուններ 

ունեն: (ГեՀերյանր !սե ակում է ^'Ղ^է սեպտեմբերին 1ւ դրում է, որ այդ 

զ ար Հու րելի ձյունասլատ լեռներ ով արդեն հ ոկաեմբերին «ոչ ոք կարէ ան֊ 

ցանել»1 : Կո/սր նույն ւէայրերում եզել է օզոսաոսին 1ւ դեզարվեսաորեն է 

սլաա1լերում ամռանն անՀարիւր ւյրաաշ ունչ Համայնաոլաակերր. «Սառուց֊ 

յայ Հով մր կր էի շեր, երբ ւիերթասլե и ե ր կր и ր զ ան/լ ամ Պոնտական չերան զ 

բարձու նքն Հաս անք. հյևակի լերան բարձունքն այնաեզն, ուրկե երեկ ան֊ 

ցած Էիւնք, մեր ներբեր կ իյնար ա ակա վ ին. մեզմե վեր կր բարձրանային 

միայն սևագորշ, ւիլածներե կազմված քարակույտեր ե կամ Հազթ, մեծա֊ 

ղանզէիած Հա վի տ են ա կան թանձր սառույցով ու ձյունով ծածկված սարա֊ 

գլուխներ, Հելուետիո կատարներուն ոչ աննման՛. Հազիվ 100 ոտք վ երր կր 

սկսեր ձյան շրթանակր, ուր բյուրավոր գարերե վեր սառած թրույն յուր ծ ո ֊ 

րելի կերպարանը նորեն տալ չի կրնար արե ու որեէ ճառագայթ.* Որչափ ալ 

մերիյ ընդ մերթ ցրտության սարսուռ մր դողացներ մարմինս, ելա մագլե֊ 

լաք բարձունք մ ալ. ե արդեն ցան զառ բուսականուիմյունր Հանկարծ դադ֊ 

րեզավ. Չախ կողմ կ իլնար լայն ՝Ք>աթքար, որուն կատար ր չէի կրնար աես֊ 

),ել մոա րլլալուն, հ աթ կողմ)տ անէլե թերես ր ի շ ւ Г աւյելի զած լեո tiր Սե 

ծովու 1ւ ճորոիւի մ ի, թև թրաբաշիյ եւլալ ալս Հաւլթ լ երան թիկւոնց ւյրա կր 

Հանդ չ եր: Առթես, ոաքերուս աակր խորու)ւկ կեղսյծ էին ամպերը, ո բոն ց մ ե 

միայ)/ քանի մր ղաղաթներ ավելի վեր կր բարձրանային: Այսպես նաե 

այս ա)յգամ բախտ չունեցա ուղղակի ճամբով թերես Հազիվ 8 ժամ միայն 

Հ ե ո.ու ծ ո էիր տ ե и ն ել »1'' .' 

հյ!ւակ գյուղն իր «Տեղադիր Հայոց Մեծաց» գրքում Հիշատակում Է 

նաե 'Լևոնդ Ալի շան ր, սիսալմամբ նշե լուի, թե Համշենի վիճակր «Էրզիռում 

նաՀ անգ»֊ի կազմում է1 , դրում է, որ Հա մ շեն ր Հարուստ է մեղրուկ ե որ 

«բնակիչք նորա Հայք ի կէս անղելոյ գարուն դարձան քօրէնս ՄաՀմետի, 

այլ ցար/է սլա Հեն զան ո լան и /ւ զսոէէորոյթս Լալոց: ... Անուանի դե ալք 

Լամչինու Խէւ֊ակ յոտս Խաչէքարայ»1 .' Թեե. Ալի չան լլ Հ ղում շի անում, 

բայց այն, որ նա կարդացել է Ս եՀեր յանի ձեռագիրը, իմա)ւում ենք նրա 

«Սիս ո ւան» աշխատությունից՛. Պեյլանի մասին սլատմելիս Ալիշանր ղրում 

է, որ «մի ոմն ի Հարց մերոց յամի 1773 օթեվանեալ աստանօր»' ՚, ապա մի 

Հատված է ներկայացնում Մ եՀեր յանի Հուշագրությունից ե տողատակում 

նշում. « Հ . Պօղոս վ. ՄէՀէրեան յԱոինճ ղեզթէ Մ չ ո յ » ' " , առանց որևէ ծանո֊ 

թագրության, թե երբ է ապրել ՄեՀերյանր և ինչ ձեոագիր կամ տսլաղիր 

" Պ Մ - ե Հ հ բ յ ա ն, էթ 168-160. 
** ՛Նույն ահ ղում, էթ J 68: 

" ՚ К К О С !l. Նշ,/. աշխ . էթ 100-101. Ս. Տ ա շ հ ա ն. Տայք Հ. Բ, էջ 89-00: Խոաոր-

tl'1'U հ ^ ՚ ՚ ՚ ՚ կ Կ՛ Կոխի ճ ան ա и լ ւսլւ Հորդուի/յան րնղարձակ նկարագրության մի Հաաւ/ած էլ 
ահ и li Լ ու լ ու ն հ ա ն ել Մ՝. Հ ա ճ ե ա ն. Ցուշամաաեան Խոաորթուրի. Վիհննա, 
1964. էջ 96-98: 

" Ա լ Ի չ ա Ն. Տեղագիր Հայոց Մեծաց. ՎեՆեաիկ, 1855. վ 36-39: 
" Նույն տեղում, էջ 39. 
'՝' ՛Լ Ա լ Ի շ Ш Ն Սիսուան. Վենետիկ - Ս. 'Լաղար, 1885. էջ 420: 
՜" Նույն տեղում, էջ 421: 



1 6 2 Ս ե ր գ ե յ Վ ա ր դ ա ն յ ա ն 

ա ղ բ յ ո ւ ր ի ց է արված ա յ դ րնդարձակ ք ա ղ վ ա ծ ք բ ՝ . Սա, թ ե ր և ս , մեզ ծանոթ 

տպագիր ա ղ բ յ ո ւ ր ն ե ր ո ւ մ հ . Պողոս Մ ե Հ ե ր յ ա ն ի անվան առածին Հիշատա-

կ ո ւ թ յ ո ւ ն ն է: 

՛Լ. Ւ ն ճ ի ճ յ ա ն ի ց մեկ դար անց 1 9 0 7 թ-, Մ խ ի թ ա ր յ ա ն մեկ ուրիշ միա-

բ ա ն ՝ հ . Ս• է փ ր ի կ յ ա ն ն իր «Պատկերազարդ բ ն ա շ խ ա ր Հ ի կ բ ա ռ ա ր ա ն ի » երկ-

րորդ Հատորում մեծապես օգտվելով Ղ.. Ւ ն ճ ի ճ յ ա ն ի ց , մասամբ նաև Ալի շա-

ն ի ց , գրում է . « Խ և ա կ . գ յ ո ւ ղ Հ ա մ շ ե ն ի . գ ր ե թ ե ե ր ե ք ժամ Խոտր^րեն և ո ւ թ 

ժամ Հ ա մ շ ե ն ե ն Հեո-ու. կառուցված է բարձր չերան մ ր լ ա ն ջ ի ն վրա՝. ԺԸ 

գարու կիսուն գ յ ո ւ ղ ի ս Հայ բ ն ա կ ի չ ներեն 2 0 0 տուն թ ր ք ա ց ա ն , կան նաև 

սակավաթիվ կաթողիկե Հ ա յ ե ր ՛ . Ընտիր է գ յ ո ւ ղ ի ս մ ե ղ բ բ » * 1 ՝. Ւնչպես դժվար 

չէ նկատել, միակ ն ո ր ո ւ թ յ ո ւ ն բ Խևակի Հ ա յ ե ր ի կաթողիկե լ ի ն ե լ ո ւ Հանգա-

մ ա ն ք ի Հիշատակումն է՛. 

Պողոս վ ր դ • Մ ե Հ ե ր յ ա ն ի ձ ե ռ ա գ ի ր Հ ո ւ շ ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ն առաջինն արժևո-

րում է վարսեղ վ ր դ • Ս ա ր դ ի ս յ ա ն բ , որն իր « Ո ւ ս ո ւ մ ն ա ս ի ր ո ւ թ ի ւ ն մանի-

քէա-սլալղիկեան թ ո ն ր ա կ ե ց ի ն ե ր ո լ աղանդին ե լ 4՝ր .Ն ա բ ե կա ց լ ո յ թ ո լ ղ թ լ ւ » 

գ ր ք ո ւ մ վերապատմելով Հալեսլից Կարին ճանասլարՀին 1 7 7 3 թ . Պ. Մե-

Հ ե ր յ ա ն ի ն Հանդիպած աղանդավոր Հ ա յ ե ր ի ( « Ո ր ո ն ք աղանդավորք է ի ն 

ի բ ր և զ Թ ո ն ր ա կ ե ց ի ս , կամ Կեսկես է ի ն կամ Ա ր և ո ր դ ի ք » ) " ' և բ ո ռ ճ ի մ ա ֊ 

ս ո ւ ր ց ի կեղծ ՀովՀաննես եպիսկոպոսի պ ա տ մ ո ւ թ յ ո ւ ն ն ե ր ի 3 , նշում է , որ Պ-

Մ ե Հ ե ր յ ա ն բ «Խևակ գ յ ո ւ ղ ի ն մե£ 2 0 0 թ ո ւ ր ք ա ց ա ծ Հայ բ ն ս ւ ա ն ի ք ն ե բ կր Հի-

չ է » և տողատակում գրում է . « Ա յ ս անտիսլ գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ս , որ այժմ կղ.տնվի 

՜ 1 Ս. է փ ր ի կ ե ա ն. Պա տկեր ազարդ բնաշիյարՀիԼլ բառարան. Հ. Բ, Վենետիկ, 1907, 

Է9 167: Ւ դեսլ, Ս. էփրիկյանր ԽԼւակին նախորդող ԽԼւա բա ռա Հ ո դվա ծո ւմ դրում է. «Գյուղ 

Արտանուչի գավառին մե£. մեկ տուն Հայ և. 23 տուն թուրք բնակիչներով՛. Այս անվամբ 

երկու գյուղ ալ կա ԱրտաՀանու գավառի մե£»: ԽԼւակի մասին իր տվյալները Հավանաբար 

Ս. էփրիկյանից է քաղել Համչե ն ցիների ազգագրության լավագույն դիտակներից մեկր 

Բարունակ Թոռլաքյանն իր ուսումնասիրության «Համշենի շր^ան» բաժնում գրելով. 

«Խե.ակ. Հա մ շեն էւց ութ ժամ Հեռու դեսլի Խոտորի ուր, բարձր լեռան վրա Հիմնված, 

մաՀմեդա/լանացած Հայերով բնակեցված գյուղ՝. Հայտնի է այս շրջանի մեղրր», տե и Բ. 

Թ ո ռ լ ա ք յ ա ն . Հայ ազգագրություն և. բանա Հ յ ո ւս ո ւ թ յ ո ւն. — Նյութեր 1լ ուսումնա-

սիրություններ. N"13, ՀամշենաՀայերի ա զդա գր ո ւ թ յ ո ւն ր. Եր1ւան, 1981, է£ 29՝. Գրքում 

զե աեւլված « Հա մշեն ա Հ ա յ ե ր Լւ սլոնտաՀայեր (բնակավայրերի մոտավոր սի/ե մատի/լ քարտեզ 

րսա 1915 թ• վիճակի)» քարտեզում (Հեզ. Բ. Թ ո ռ լ ա ք յ ա ն) առանց աղբյուրր Հիշա֊ 

տակելու քսէւաԼլ դ յ ո Լ ֊ ղ ր նշված է Համշեն դավա/լի տարածքում Պարիւարյան լեռնաշղթայի 

ար/ւմտյան լանջին .' 

հյԼւա կ գ յ ո լ ֊ ղ ր ռուսական քարտեզներում նշված է Խեւի, իսկ 10 վերստանոց քարտեզում 

ԽԼւա անուններով՝. Ըստ բառարանի ԽԼւա անունով մի դՀուղ է եղել նաե. Բաթումի մարզի 

Ս՝Րգվի^՚ի օկրուգի Արտանուչի շրէանում, երկու գյուղ էլ Կարսի մարզի ԱրդաՀանի օկրու-

գում (Թ. Հ ա կ ո բ յ ա ն , Ս- Մ ե լ ի ք - Բ ա խ շ յ ա ն , Հ. Բ ա ր ս ե ղ յ ա ն . Հա-

յաստանի Լւ Հարակից շրջանների տեղանունների բառարան (այսուՀետԼւ Հ Հ ՇՏԲ) • Հ. I I , 

Երևան, 1988, է չ 720): 
22 Բ. Ս ա ր գ ի ս ե ա ն . Ուսումնասիրութիւն մանիքէա-սլաւղիկեան թոնրակեցիներոլ 

աղանդին եւ Գր- Նաբեկացւոյ թոլղթր. Վենետիկ — Ս. %ազար, 1893, 102՝. ՄեՀերյանի 

ձեռագրի էջ 118-ում «Հայերէն խօսէր շինական ե. րնտանիք իւր. բայց աղանդաւոր էր 

իբրև, զթունտրկացիи. կամ կէս կէս էր- ե. կամ արեւորտի»: 

Բ. Ս ա ր գ ի ս ե ա ն . նշվ. աշխ., էջ 102—104: Բ- Սարդիսյանի գրքում Հ. Պ. վրդ• 

ՄեՀերյանից մեջբերված վկայություններին են անդրադարձել F Г С (1. С . С О Ո У -

b с а г с. The Key of Truth, a manual of the Paulician church of Armenia. Oxford, 1898. p. Ixxi-
I X X i i , Կ. Տ ե ր ֊ Մ կ ր ա չ ե ա ն. ՊաւզիԼլեանց եւ թոնդրակեցւոց ազանդ),երր արզի 

քննադաաութեամբ.— «Արարատ», 1900, է (յուլիս), է£ 33, Վ- Գ ր ի դ ո ր յ ա )/. Նոր 

տեղեկություններ «Բանալի ճշմարտության» երկի Հեղինակ ՀովՀաննես երեցի մասին.— 

«Բանբեր Մատենադարանի». I 9 6 0 , Ի&5, է£ 335, 338—341, տե՛ս նաև Գիվան Հայոց սլատ-

մության, նոր շարք, գիրք առածին, Ղ^ուկաս Կարնեցի. Հ. Բ, 1786-1792, ԵրԼւան, 2003, էջ 

ԼՃՃՃԱԼ Ա. ՛ Հ ա զ ա ր յ ա ն , Ռ. Ն. Լ և ո ն յ ա ն. Հայաստան յայց Ավետարանական 
եկեղեցի (Հայաստան-Կովկաս). երևան, 1999, էշ 4 2 - 4 3 , 51: 
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մեր Ձեռագրատան մեթ, շաս ւ և շասւ Հետաքրքրական և կար!ւ,ւր նյութեր 

կր պարունակե ժամանակակից պա սւ մ ո ւթ յ ան ե. Հայոց Հան ժամու կա ց ութ-

յան վերա» 

Բ. Սարդիսյանր Պ. Մ եՀեր յանի Հուշագրությունը վկայակոչում է նաև 

Հետագայում, « ք՛աղ մավ եպում» տպագրված իր «Վիճակագրական նոր տե֊ 

սություն մր ի նպաստ ան կա իւ Հայաստանի» Հոդվածում նա վերապատ-

մում է Համշենի Խևակ գյուղում կրոնափոխ Հայերի Հանդիպման պատ-

մությունը. 

«Իսկ Հ. Պո Ո пи Վ. ՄՀերյան, որ Ւնճիճյանեն 30 տարի առաթ, 

այն է 1776-ին ճանապարՀորդած է Հա մ շեն, իր ի Ն ք Ն ւսկեՆ ս ագր ո ւ թ յ աՆ 

մեթ շատ կենդանի դույնով կր նկարագրե ղավա ո ի и Խևակ գյուղին մեթ և 

շրթար)ւակ գյուղերու տաճկացած իր արյունաէլիցներեն դտած անսովոր 

ընդունելությունը ե մե1լ սրտաճմլիկ տեսարանը՛. Հոս ուրացյալ ժողովուր-

դր լսելով, որ եկավորն քաՀանա է, չորս կողմը խռնված աթր կը Համբու-

րեին. և իր ուղեկից քաՀանա յին շարժական սեղանին վրա պատարագած 

ժամուն ամենքն ալ ծնրադիր մտիկ կ րնեին. ուստի գուշակեց, թե անոնք 

Հայությունե դարձած են, բայց ոչ մոռցած ղայն. փնտռեց և գտավ եկեղե-

ցին ևս, որ ողթախոՀ այրիի մը պես իր ուրացյալ որդվոցմե թողված օրեն ի 

վեր թեև վւակ, բայց կը մնար անարատ՛. Բանալ կու տա ղանի, կը լվա կը 

սրբե. և Ս. Խաչին տոնը իր ուղեկից չորս նորընծա քաՀանաներով ցայղա֊ 

պաշտոն բնելեն ետքը ձայնավոր պատարագ մ ևս կր մ ատուց ան ե՛. 
Ւ ձ 

այն խ ո լ ւ հ ւ ւ ւ - | ւ դ խ ո ր ի ն իւորՀրղ սւվոր երգին կ արթրննա ուր աց յայն ե ֊ 

րու ն իւի/լճր, lj ր Հիշե)ւ իրենց սլասլերոլ ե մամերու Հաւէւս սւք ր , ե իւուււնըն-

^այ կ ուզեն ներս մտնել՛. Սա կ ուղ ե արգիլել անոնը մուտեր, րայւյ ի 

զուր: Ավետարանի ժամանակ, կր մեկնե զանի, Հագարացվոց լեզվով, 

շրջակա դյուղերեն Հոն եկող ժողովրդյան. Հիշեցնելով իրենը նախնյաց 

սուրբ կրոնքն և կրոնական սլարտքերլւ." Եվ ասլա սաստիկ զգացված կր 

վւութա մեկնիլ անտի, զի Հալածանաց ժամանակ րլ էէսլո վ կրնային ձերբա-

կալել զինքր իբր փռանգ»'5 : 

/'. Սարդիս յանի վերապատմածը Համեմատելով Պ. ՄեՀերյանի ստորև 

Հրապարակվող բնագրի Հետ, դժվար չէ նկատել, որ Նա առավելապես գրա-

կան երկերին Հատուկ ոճով ու Համեմատություններով է ներկայացնում 

Հիշյալ Հատվածը, երբեմն էլ շեղվում է կամ անՀսւրկի Հավելումներ ա ֊ 

նում, գրելաէ, որ Հ. '4ողոսն Ավետարանը մեկնում է «Հագարսւցվոց լ ե զ ֊ 

վով», այսինքն արաբերեն՝ , ինչը պարզապես չի բխում բնագրից և Խևա֊ 

կի ու շրջակա գյուղերի Հայերի արաբ ախոս լինելու մասին անՀիմն 

Հետևությունների տեղիք կարող է տալ՛. Գրում է, որ Հ. Պողոսը Խևակից 

շտապով Հեռանում է, որովՀետև վախենում է, որ իրեն կձերբակալեն իբրև 

«փռանգ», այսինքն կաթոլիկ, այնինչ Հ. Պողոսի փութալը կապված է ոչ 

թե նրա կաթոլիկ լինելու Հանգամանքի, այլ իրապես վտանգավոր իր"~ 

ս Բ Ս ա ր գ ի и հ ա ն նշվ. աշխ , էք 102. 
ի. Ս ա ր գ ի и և ա ն. վիճակագրական նոր ահ и 1111<1 ի I ՝li ,fր ի նոչասա անկսւիւ Հ 111-

յաստանի«Բազմավեպ», 1919, Л''9, էք 284—285՝. Հ. Բարսեղ lj ր գ Սարգիսյանի վերաաաա֊ 
մածլւ 1992-ի ն առավել Հակիրճ շարադրել է պատմաբան Սա. Պողոսյանր, տե и Ստ . Պ ո -
ղ ո и յ ա Ն. Սև ծովից Վանա ծով, Հինգ ամիս Հինգ օր Երևան, 1992, ԷՀ 22: 

'" Նոր բառգիրք Հայկազեան լեզուի (այսոլՀետև ՆՀԲ). Հ. Բ-, վենետիկ, 1837, էք 2: 
Ժամանակակից Հայոց լեզվի բացատրական բառարան. 3, երևան, 1974, էք 250՝. 
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ղության Հետ վարդապետի կողմից մահմեդականներին քրիստոնեության 

դարձնելը «Հայս/ցուցանելը», ինչպես Հայտնի է, Օսմանյան Թուրքիա֊ 

յում մաՀասլաաժի արժանի Հանցանք էր Համարվում՛. 

Հ . Տաշյանը, որն իր «Հայ րնակչութիւնը Սեւ ծովէն մինչեւ Կարին»՜ 

գրքում և. « Տ ա յ ք , ԴՐաՑեՔ ^ ւ հյոտոր^ուր» եռաՀատոր ա չիյ ա ա ո ւ թ յ ան՜ 

ա ռա^ին Լւ, Հատկապես, ե ր կր ո ր դ Հատորներում քան իցս անդրադարձել է 

Խևա կին, ցավոք, տեղյակ չէ ՄեՀերյանի Հուշադրութ յան մասին, թեԼլ, 

ինչպես արդեն նշել ենք, Բ. Սարդիսյանն իր «Ուսումնասիրութիւն մանի-

քէա-պաւղիկեան թ ոնրակեցին երոլ աղանդին ...» գրքում ե «Վիճակագ-

րական նոր տեսութիւն մը ...» Հոդվածում Հիշատակում է ՄեՀերյանին ե 

նրա Հուշագրության մե£ Հանդիպող ԽԼւակ գյուղը, այլապես շատ Հարցե-

րի պատասխաններ Տաշյանը կա ր ո էլ Էր տալ ՄեՀերյանի օդն ութ յամր՛. Հ. 

Տաշյանն իր ուսումնասիրության « ԽեւաԼլի մա Հ մ ե տ ա կան ա ց ո ւմը» բաժ-

նում դրում Է. «Ղ՝ժբ աիյտարար այս գավառիս մ ա Հ մ ետ ա կան ա ց մ ան մասին 

մանրամասն տեղեկություններ չունինք, գոնե մեղի ծանոթ չեն՝. Էականն 

անշուշտ Հաղորդած Է Ւն ճիճյան, այլԼւայլ դիտողություններ կու տա նաե. 

՝Ք*ոիյ'. Բայց ամենը միայն այսչաւի Է»^'. 

Կրոնափոխությունից մոտ երկու դար Հետո էլ խԼւակցիների Հայախոս 

լինելու մասին կարևոր վկայություններ ենք գտնում Հ. Տաշյանի աշխա-

տություններում: Նա 1910—1911 թթ.30 ճան ապար Հոր դելով Սև ծովից Կա-

րին, դրում է, որ «Հաճախ Հարցավւորձած ենք — մեր ուղևորության ղ ա-

տեն — գործածւլած ա յ и կամ ա յն Հայ րաոր, / ՚ ր ր անգետ մե կն ո ւթ / ո ւ)ւ 

խ)յդրելււվ դիտմամբ, Լւ նկատած որ ասոնց շատԼւրու)ւ թուրք Համազոր-

ներն անծանոթ էին շատերուն: «Ւրենց գյուղն այսսլես Լլ ըսեն» այս էր 

ամեն մեԼլնության Հան Լլերդլւ՛. Ոչ սաԼլավ անդամ նշմարած ենք որ այն 

Հին մաՀմետաԼլանացածները, որոնք այնսլես Լլը վարվին իբր թե թուրքե-

րեն ե զատ ուրիշ լեզու չեն դիտեր, էիովին Լլը ՀասԼլնային Հայերենր (օր. 

Խևակցիք)»31: «Այսօր ալ Խևակցիք, Լլամ գոնե շատը Հայերեն դիտեն Լլամ 

կը Հասկնան թեև օտարի Հետ (արաԼլան սեռը) թուրք երեն Լլր խոսին'. Մ աՀ-

մետաԼլանվ.> տաԼլավին պ ա Հա ծ են առՀասարաԼլ Հայ մականուններն ալ (օր. 

«4՝եշիշ-օդլու, Մակար-օղլու, Մին ա ս-օղլո ւ» ևն, ևն)»3"'. «Այս մաՀմետա-

Լլանք այսօր ալ Լլը Հիշեն իրենց ա ւլդսյ Լլց ո ւ թ յ ան Լւ խնամության կա սլհ ր)յ 

այն քրիստոնյա ազդաԼլցաց Հետ, որոնք շատոնց Հես աղ ած ու գաղթ ած են 

այլուր գլխավորաբար կր ոն ա կան բռնութենե աղատ մնալու Համար: Տո-

ղերուս գրողն առիթ ունեցած է ի Կարին ճանչնալոլ քրիստոնյա ազդաԼլ-

ցաց այցելության եԼլած մաՀմետական Խևակցիներ, որոնք Հայերեն գի-

տեին»33: Ւ դեպ, Հ. Հակոբ ծ. վ. սոսյանի «Բարձր Հայք, Կարին քա-

3- Տ ա շ ե ա ն. Հ ա յ րնակչութիւնր Սեւ ծովէն մինչեւ. Կարին, սլա տ մա կան-ա ղգա-
գրական Հարեւանցի ակնարկ մր. Վիեննա, 1921, է£ 81՝. 

™ 3. Տ Ш չ ե Ш ն. Տայք..., Հ. Ա, Վիեննա, 1973, Հ. Բ, Վիեննա, 1980, հ. Գ, Վիեննա, 
1981 (ն սվսասլես աւղագրւէել է «Հանգես ամսօրյա»—ում, 1970, Ы՝! 4—6-ում սկսելուէ ե. 1975 ի մ . 
N- 1 -3- ո ւմ ա վ ա ր т ե լո ւէ) : 

ii. Տ Ш շ I, Ш ն . Տայք..., Հ . Բ. է շ 210: 
•'"' Ս. Տ ա շ հ ա Ն. Հայ բ ն ա 1 լ չ ո վ յ լ , լ ն շ . . . , է շ 0: 
" в . Տ ա չ ե ա ն . Տայք..., Հ . Բ, է շ 1 5 0 : 

32 Նույն տեղում, է շ 2 1 9 : 
3. Տ ա շ ե ա ն. Հայ բնակչոլթիլնչւ..., էշ 81: 
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ղաքը»*' ' f l ' p l " ! տեղեկանում ենք, որ Աարինի քրիստոնյա իսեակղիներին 

պատկանող երեր արձ անաղ րուիյյուններիւց երկուսում գյուղը Հիշվում կ 

հյեեկ ձևով: Օրինակ կաի՚է ող ի 1լե Հայոց Ս. 1Լսաւիածաձին եկեղեցում (կա֊ 

ռուցված 1842 թ.) , ձախ կողմի որմում սպիտակ մարմարի վրա փորագր-

ված «Ցանկ մշտնջենաւոր Պատարագաց»—ում նշված կ եղել «Խեւեկցի 

Գրիղ որեան ուստա Սարգսի» "՚ անունր, իսկ կաթողիկե Հայոց գերեզմանո-

ցում եղել են «Խեւակցի Զորապետն Գրիղ որին» (1871 թ.)3 ե «Խեւեկցի 

Պրնաւետիս Առաքել եան»-ի (1872 թ ) տապաններր՝. Գերեզմանոցի րոլոր 

տապա)ւաքարերի վրա չէ, որ նշված կ եղել Հանգուցյալի որտեղացի լ ի ն ե ֊ 

լր, ուստի Հնարաւք որ է, որ այլ խեակցիների գերեզմաններ էլ եղել են՝. 

«Լայկա կա\ւ и ավետական Հանրագիտարանը» ես անզրագարձել կ Խեակ 

գյուղին. Հեւլ ինսյկր Թ. (հեո ր ղ լ ան ր, 200 տուն Հայերի կր ոն ա էի ոխ ո լի}յ ո ւ ֊ 

նը չզիտես ինչու վերագրում կ XIX գ. առաթին կեսին, երր Մ եՀեր յ անն ու 

մյու ս աղբյուրները մատնանշու մ են XVIII գ. առաթին կեսը. «Խեակ, Հա֊ 

յաիսոս մաՀմեգական գյուղ Արեմտյան Հայաստանում, Էրղրումի վ ի լ ա յ ե ֊ 

թի Կիսկիմ գավառում, ՝Բաթ[ք] ար֊լեռան արևելյան ստորոտին, Կիսկիմ ա ֊ 

ւիանիւց Հյուսիս՛. Բնակչությունը Հիմնականում զբաղվում էր մեզ վաբու֊ 

ծութ յամ բ (ղյուզր Հռչակված էր ընտիր մեղրով), Հողագործությամբ, ա ֊ 

նասնասլաՀու թ յամ բ՛. Խեակի քրիստոնյա Հայեր ր (մոտ 200 աո ւ ն) XIX ո. 

առաթին կեսին ստիպողաբար մ ա Հ մ ե գա կան ո ւ թ յ ո ւն են րնղու նե, կամ էիա֊ 

քսել ե ապաստանել Խոտորթրում ու ԿաբինումXX գ. սկզբին գյուղում 

մ)ւազել Էին ւ}իւս/)ւ 10 տուն Հա լ քրիստոնյա, որոնք 1015-ի Մեծ եղեռնի։ 

ժ ւ и մ t и ն էս կ րն գուն ել են մաՀմեւլ ա/լսյն ութ լու )t'. Ill հակի մ էլ կիթի վերա ծ վէս ծ 

Հա//լական եկեղեցին այմմ Էլ կանգուն Է» - Ցավոք, «Հայաստանի և Հա֊ 

րէէէկից շրթանների տեղանունների բառարանի» Հեղինակները ծանոթ լինե-

լով այլ աղբյուրների, կրկնում են Թ. Ռևորգյանին կրկնելով նաև նրա 

սխալը. «Խևակ, Խևա, Խևի- ղյուղ Արևմտյան Հայաստանում, Էրղրումի 

նէսՀանզ ի Էրղրումի գավառում, 4ի սկիմի գավառակում, ճ որոխի միթին Հո-

սանքի ձախ կողմում, նրա Պարխալ վտակի ձաիյակողմյան Կոբակսու 

էի ա ա էլի ակունքների մոտ, Խաչեքար կամ աթքար լեռան արևելյան կող-

մում: 1հյու.ղի մ ի թով անցն ո ւլ Բեժանգետ գեաակր կոչվում Է նաև Խևակու 

գետ: XIX գ. и կ ւլ րին ուներ մոա 200 տուն Հայ բնակիչ և եկեղեցի, զբաղ-

վում Էին երկրաւլ ործութ լամբ, մեղ ւիաբուծությամբ, ան ասն ասլաՀությամբ.' 

Լալ բնակչության մեծ մասը XIճ գ. առաթին կեսին բււնի մաՀմեւլ ականսյղ-

վե՜ց, մյուս մասր Հեռացավ գյուղից՛- XX գ. սկզբին զ յուղում մնացել Էր Ю 

տուն Հայ բնակիչ»11 

Եթե իրա պես, XX ո. սկզբին գյուղում կար նաև 10 տուն քրիստոնյա 

Հայություն, ասլա անՀասկանալի Է, թե ինչու Ա֊Ղոն, որբ 1000 թ. ճան ա ֊ 

1 Ժ- ՝f՝ о и ե ա ն. Բարձր Լայք, Կարին քաղաքր, տեղագրութիւն, սլաւոմուիժիւն ե и ո ֊ 

վորոլթիլՆներ. Հ. Ա, Վ/,են նա, 1925: 
" Նույն տեղում, ԷՀ 460. 

Նույն տեղում, ԷՀ 404-
'՚ Նույն տեղում, Ա 479 
" Նույն տեղում, կք 479-480. 

Հայ1բս1լան и ո tj A սւ ա կան Հ ան ր ա ղ ի ա ար ան. Հ. 5, Երե. ան, 1979, Էթ 4.7՝. 
40 ՀՀՇՏԲ. Հ. / / . Ц 720: 
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պարՀորդել է էրզրումի նահանգում4' և Կարինի առաջնորդարանից քաղել 

է Կիսկիմի Հայ բնակչության մասին տվյալներ, իր կազմած «Վիճակագիր 

Կիսկիմի գաւառի Հայ ժողովրդի» աղյուսակում Կիսկիմի 6Տ գյուղերից ա ֊ 

ռանձնացնում է Հայ բնակչություն ունեցող միայն 6 գյուղ ԽոտոլՎոլրբ 

Լ՛Իր J գյուղակներով կամ թաղերով), Կարմրակր, Գասասլան, Փրթիկները, 

Նիիյախբ, Կուտրաշէնր, իսկ Խևակր չի Հիշատակում, այն դեպքում, երբ 15 

տուն ունեցող Գասապան և բնդամենբ 7 տուն ունեցող Նիիւաիյր նշված 

են42: 

1907-ԷՆ Հրատարակված «Պատկերազարդ բնաշխարՀիկ բառարանում» 

Ս. էփրէկյա^յԸ_> թվարկելով Կարն ո Հայաբնակ, թուրքաբնակ ե. խառը 

բնակչությամբ 278 գյուղերը43, դրանց չարքում չի Հիշատակում Խևակր՛. 

ինչսլես տեսնում ենք, Խևակի սլա տ կան ե լութ յան Հարցում աղբյուրնե-

րը տարակարծիք են. Պ• ՄեՀերյա նբ, Ղ- Ինճիճյանբ, ղ. Ալիշանբ, Ս. էփ-

րիկյանբ, Բ. Սարդիս յ ան բ, ինչպես նաև Р. Թոռլաքյանբ և Ս. Պողոսյանբ 

այն Համարում են Համշենի գյուղերից մեկբ, Կ. Կոքսբ, այնուՀետև Թ. 

Գևորգյանն ու «Հայաստանի և Հարակից շրջանների տեղանունների բա-

ռարանի» Հեղինակներր տեղադրում են էրզրումի նաՀանգի էրզրումի 

գավառի Կիսկիմ (Բեր դա դրակ) գավառակում: Հ. Տաշյանր Կիսկիմո ւմ տե-

ղագրելով Հանդերձ Հնարավոր է Համարում, որ երբեմն Համշենի սաՀմանբ 

Հասել է մինչև պոնտական լեռնաշղթայի Հարավային լան^երբ ընդգրկե-

լով նաև Խևակբ. «Այսպես Ւնճիճյան զԽևակ կբ դնե Համշենի մե£ իբրև 

ուրույն վիճակ մ բ, և յուր դիրքով կրնար այս Հարմար իսկ նկատվիր թեև 

բուն Համշենե բաժնված է այնպիսի բարձր մշտնջենավոր ձյան լեռնս/շղ֊ 

թայով մր, որուն անանցսյնելի բլլալն այնսլես ղեւլեցիկ նկաբագրսւծ կ 

) ՚<փւ»' .' «Կ երևա սակայն թե Համշեն երբեմն սլոնտա1լան շղթսյյին Հա-

րավային երեսն ալ կ՚իշնար» : Թե որքանով է Համոզիչ Տաչյանի ենթադ-

րությունը, ցույց կտան Հետագա ուսումնասիրությունները, իսկ առայժմ 

դի տ ա կան շրջանառության մ ե^ դնելու ն սլա տա կով քաղվածաբար ներկա-

յացնում ենք Հ. Պ. վրգ՛ ՄեՀերյանի Հուշագրության տարբեր էջերում 

սվւռված 1ւ կրոնափոխ Հայերի սլատմության ուսումնասիրության Համար 

բացառիկ կարևոր նշանակություն ունեցող Հատվածները6'. Հրասլարակու-

մը նաև տեղեկություններ է սլարունակում Խոտոր^րի XVIII դ. Հոգևորա-

կանների վերաբերյալ՛. Մանրամասնենք, որ Խոտոր^րի կա թ ո լի կա ց ո ւմ ր 

սկսվել է XVII դ. երկրորդ կեսից,47 իսկ արդեն 1748-ին, Համաձայն Կ. Պոլ-

սից Վատիկան ուղարկված մի զեկուցագրի Խոտոր^րի «բոլոր գյուղ ե բուն 

մեջ կան կաթ. Հայեր մեկ կամ երկու քաՀանաներով, իրենց ազդեն»*8'. 

41 Ա - Դ օ. Վանի, Բիթլիսի եւ էրզրումի վիլայէթներր. Երևան, 1912, էշ Vl 
42 Նույն տեղում, էշ 199: 
41 Ս- է փ ր ի կ ե ա ն . Պատկերազարդ րնաշիյարՀիկ բառարան. Հ . I I , դիրք Ա, Վենե-

աիկ, 1907, էշ 51. 300-301: 
44 8. Տ ա չ ե ա ն. Տայք .... Հ. Բ, էշ 197: 
45 Նույն աեղում, էշ 10: 
46 Բն 

"՜ԳՐԻՅ ^ե Փ"ՔՐ Հատվաե Հրատարակվել է Ս. Վ ա ր դ ա ն յ ա ն. Համչենցի մու-
սուլման Հայերի ուսումնասիրության սլա տմ ո լթյոլնի ց.— «Ւրան~նամե», 1998, Ы՝՝ 1 ֊ 2 ֊ 3 , էշ 2: Տ. V а г է а ո i a ո. Des Armeniens oublies.- "Azad magazine", Grenoble. 1999. N>3. p. 16. 

4 7 3. Հ ու լ ու ն ե ա ն ել Մ. Հ ա ճ ե ա ն. Յո լչա մա տեան..., էշ 105: 

'՛' G. Ho I'm a ո ո. IL vicariaLo aposi. di Constaniinopoli. 1453-1830. Roma, 1935. p. 128-
1 2 9 , տե и Յուչամատեան . .., էշ 1Ճ6'. 
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Բնագիրը Հրատաբակելիս յուրաքանչյուր քաղվածքի սկզբում երկու 

գծիկով ե փակագծի մեջ նչել ենք բնագրի Համապատասխան է £ բ , բացել 

են բ Հասլավոլմներբ, Հատուկ անունները սկսել ենք մեծատառով, մեծա-

uiiniimj ենք սկսել նաև ուղղակի խոսքը, |ւ նախդիրից առաջ դրված ա պա֊ 

թարգ նշանը չենք վերարտաւէրել, բացաՀայտ գրչական սխալները տպագ-

րել ենք ուղիդ տառով, բաց թողնված տառերը լրացրել ենք ուղղանկյուն 

փակագծերի մեջ, սուրանկյուն փակագծով նշել ենք բառի կրկնոլթյունբ, 

կետադրությունը նշանակել ենք ներկայումս գործող կանոնների Համա-

ձայն՛. 

11(161) «...բերին Բ. ( 2 ) տիրացու ի Կարմիրդ՝" գեղջէ և տիրացու մի ի 

Մոխրակոյտ՛" գեղջէն և զ այլ ոմն տիրացու. Սէրօբէ ի Հա մամ աշէն' գաւա-

ււէն, ի /սէվակ գեղջէն: Կարմրցիք քաՀանայն և ժողովուրդք, և մոխրա-

կոլսւցիք ի ժողովին վկայեցին վասն տիրացոլաց իւրեանց, իսկ խէվակցի 

Սկ,օրէին ոչ գ ՛ ՛ յ ր ի գեղջէ իւրմէ վկայ և ոչ մի: Ուստի Խոտբջբոյ՛' ծերա-

զոյն ք ա Հ ան ա յ ք այսպէս վկայեցին, թէ մինչ խէվակցիք թուրքացան, էին 

անդր 5 և կամ 6 տունք ուղ ղ ափառք, զորս hlrunn ր^ րո յ քաՀանայք Հո-

վուէին գնա/ով դալով, էր անդր ծեր ոմն, որ էր Հտյր այս տիրացու Սէրօ֊ 

բէին, և ի Հիւանդանալն ծերոյն կոչէ զուղղափառ եղբարս Խէվակոլ առ 

ինքն և ասէ ցնոսա. Սիրելի եղբարք իմ, գիտէք զի յալոլրս մեր թուրքա-

ցան գիլղականք մեր 200 տունք, և ուղղափառ սուրբ Հաւատք ողորմու-

թեամբ Ա ստուծոյ զմեզ սլաՀեաց, և աՀա ք ա Հ ան ա յ չունիմք, Լւ յետ այսո֊ 

րիկ երկնչիմ, ղի մի որդիք մեր և ձեր կորիցեն առանց քաՀանայի: Ասեն 

ղնա. Հա յր, ղի նչ արասցուքI Ասէ ցնոսա ծերն թէ ԱՀա ղորդին իմ ղԱէ֊ 

քարէն իրր 9 ամաց է, տամ ձեղ ե 2000 դաՀեԼլան, ղի ղՍէրորէս առաքես֊ 

? է՛ Լ* Ւ Խոար£ոէ~ր ա , լ ս'Էր Սա կոր մեծաւոր նոցա, մնալ անդր ե ր նթ ե ռ )է ո լ լ 

ե ի Հ ասա ն իլ ժամանակին ր^րֆիք անտի 11(162) ե. ձեռնադրեալ տաց^իք, 

ղի մի կորիցեն ղաւակք մեր, որսլէս կորեան գիւղականք մեր՛. Ձ^այս կտակ 

արարեալ ծերունւոյն վախճանի՛. Եւ նոքա զկտակ նորա կատարեալ են՛. 

Զայս ամենայն վկայեաց տէր Ձովսէփ Խոտր^րոյ մեծաւոր, ճիճասլազցի53 

ծեր աէր Մ արդար, ի Սիւնեաց4 դեղկէն աէր Ալէքսան 1ւ տէր Կարապետն, 

ի Կազմխուտայ" աէր Պօղօսն, ի Խանթաձորոյ*՝ տէր ՅօՀաննէսն 1ւ այլն: 

11(164)... Իսկ յաղագս երկու կարմրցի տիր ացո լացն և մոխրակուտցի 

տիրացուին Լւ Խէվակայ Աէրօրէին վկայութեամբ ք ա Հ ան ա յ ի ց Լւ ժողովրգոց 

օրինէ» ք ձ ե /ւն ա էլ ր ե զ ան : 

՚ Կարմիրդ f Կարմիրք] — Կիսկիմի (Բեր դա գրակի) գավառակի մե£ մտնող Խոտոր^րի 
գյուղաի/մբի գյուղերից (ուղղանկյուն փակագծերում նշված Է գյուղի անունն ըստ 3• Հու-
լունե անի և. Մ• Հաճեանի « Оո լշա մա տ ե ան . . . » ֊ ի ) •' 

Մոխրակոյտ — Կիսկիմի (Բեր գա գրակի) գավառակի մե£ մտնող Խոտոր^րի գյուղա-
իյմրի գյուղերից Է. տե и Ց- Հ ու լ ու ն ե ա ն եւ Մ• Հ ա ճ ե ա ն. Յո ւ չա մատ ե ան. .., 

558: 
J/ Համամաչէն, Համշէն — ավան և. գավառակ Տրասվիղոնի ն ա Հ ան գ ի Լա դի и տան գավա-

ռում՛. 
'՚ քՍոտրֆոլր, Խոտոր^ուր — գյուղախումր էրզրումի նաՀանգի Կիսկիմ գավառակում՝. 

ճիճապաղ — Խոտորեր ի զ յուղախմրի գյուղերից՝. 
^ Սիւնեաց [Սիւնինgj. նույնը.' 

Կադւքխուտ [Կ աիւ միւ ո ւտյ նույնը՛. 
Խանիքաձոր յ էսան գա Л ո ր J նույնը՛. 
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Ո (167) Վասն գնալոյ իմոյ ի յ Արգոսին 

ԳԼ. Ը-երրորգ 

Յետ կատարելոյ զտօնախմբութիւն տիրամօրն ի Խոտրֆոլր և յետ բանի 

ինշ աւուրց առի զնոր[ր]նծայ քաՀանայսն զմ ո ի։ բա կո ւտց ի տէր Աւետիս 

L Համամաշէնցի խէվակցի տէր Սէրօրէն և ղ&իճասլաղցի տէր 'Կեսւրոս ե 

չոգայ ի Մոխրակոյտ, ուր տէր Աւեսւիսն *,ան ւլի и ա սլէ и մատոյց զձայնաւոր 

սլատարագն, ե յետ սլատարագին առեալ զժամարարն զգեստոլք սլատա֊ 

ր ագին, շարականաւ ե ծնծղայիւք, րստ ծիսից Հայոց տանէաք ի տուն ե ր ֊ 

գելով: 

...Ձետ այսորի[կ] իբր անցին աւուրք ինչ, առի րնգ իս զտէր Պետրոսն, 

ղնոր[ր]նծայ տէր Աւետիսն ե զՀամչէնցի տէր Սէրօբէն և չոգայ ի Համա-

մ սւ չէն ի զիւղն 11(168) <ի գիւզն> Խէվ ակ, բայց ի ճանապարհին ի գար-

Հուր ելի լերինս ձիւնասլասւս ելաք, և. այնչափ սաստիկ ցուրտ էր Լւ բուք, 

մինչ ղի ամենեքեանս գրէթէ յուսաՀտտեցաք ի կենաց՛. Ւսկ ես ստիպեցի 

զնոսա ուտել, բայց и սառուցեալ, քարացեալ էր միսն Լւ ման աւան ւլ Հալվէն 

էր իբր1ւ ղքարացեալ, ոչ կարէի ուտել՛. Եւ այն ւլի ի սեսլտեմբեր ամսոյն էր, 

ե ասէին թէ ի Հոկտեմբերի ոչ ոք կարէ անցսւնել աստի, այլ րն դ ճորուխ ՝'՝՝ 

գետն <գնա> գնալոց են ի Խէվա կ: Եւ յիշանելն մեր ի լ ե ո ն է անտի գնա-

ցաք ի Խէվակ, ե մինչ մտաք ի գիւղն, արք ե կանայք դեղթն, որք թուր-

քացեալք էին, յաթմէ Հւ յաՀեԼլէ Համբուրէին ղաթն իմ, ուր իթեվանեցաք ի 

տուն նոր[ր]նծայ Սէրօբէի ն, որ ունէր Հօրեղբարք, ե չէն էին՛. Զառաթին ի 

տան սեղան կազմեցի ե պատարագեցի ես, տէր Պետրոս և. տէր Աւետիս, ե 

գային ի տան տ աճկացեալք տ ե и ան ել սլատարագ՝. Հարցի ցնոսա թէ Ղ՝ո յ 

ասա եկեղեցի, ասացին Այո , Գոյ> ԲայՅ աւերակ է.' Եւ մինչ տեսի զԼյկե զե-

զին /լիւրին էր 1լարկաաել, իսկոյն Լլա ր Լլա ա Li ց ի t էքաքրեզի Հի)ււլ ' / J 1 ' / "'՜ 

ր սւ մ բ ք . Լւ ասլսյ զանշարժ վէմ սեւլա)ւոյն լուացի թ ր ՚ ՚ վ Լ՛ ւլինեաւ, քան էլի օ ֊ 

ծեալ Էր ե գուււն փակեալ Էր, ոչ ոք մտեալ Լլամ ելեալ Էր, սորին վասն 

օրՀնեցի, ե սլատարագեցաք երեք [ ք ] ա Հ ան այք и Ե ւ տե и գոլ, զի ուր ա ֊ 

ցեալքն ի ժամ պատարագին լնուին զեԼլեղե ցին, ե ոչ Լլա ր ա ց ի գաւազանաւ 

արտաքս վարել՛. Եւ զի երԼլնչէի, թէ գուցէ մատնեսցեն զիս այլազգեազ, թէ 

վարգասլեսւս այս եԼլեալ է Հայ ացո լցան ել ւլիյ է վա կց իք'. ]՝սԼլ յա մ սեանն 

и եսլ[տ եմբեր ի] վւ ա ււա ւոր ա սլէս Լլատարեցաք չորիւք քաՀանա յիւք զտօն 

մեծ իւա չին : ՛Ք՛ան զի վրացի ք ա Հ ան ա յ մի, որում անուն էր տէր Ւ и ր ա յ է լ, որ 

Հովուէր զգիւղ մի մերձ հյէվակայ, որք յունաց գաւանութեամբք էին. սոյն 

քէսւււսնեցաւ ւլււ ււլ [ ւլ] ա ւի ա ււ Հաւս/ ա и, զոր и/ր ձ и/Լ լ ե ւյի հ մ ո լծի լեԼլեւլե-

ցին քրիստոսի, սա կամէր վախել զծէս /JL-[J որսլես զմեզ յիմարապէս, ե 

մանաւանգ զնշխարս՛. Բայց բազում բանիւ Լւ օր ին ա Լլա լ արգելի զնա ա ֊ 

սելով ցնա, թէ գոլ կամիս զդիւղացիս քո ուղղել ե մուծանել յեԼլեզեցի՚հ 

Քրիստոսի, ե ի փոխելն 11(169) ՜^ի վախելն> քո զծէս յունական այլես ոչ 

Լլարես ուղղել զժողովուրդս գեզթ քո՛. Յետ այսորիէկ խոստացա յ նմա տալ 

զգեստ պատարագի և սԼլիՀ րստ ծիսի Հոռոմոց! Եւ ասլա ի 4՝իմի շՀան այո ւ՛ 

Արգուին — քաղաք Ալ, ւալցխայի փաշայության Համանուն գավառում, 1878~իւլ Բա֊ 

թումի մարզի Արգվինի օկրուգի Լլենտրոնլլ՝. 

&ո ր ուիւ, ճորոլղ — (ձորոէս գետ Սե. ծուէի ավազանում, Տայքի ա մեն ա մհ ձ դե ար՛. 

4՝իմիշՀանա — 4՝յ ո ւմ ո լշիյ ան ե Համանուն ւլ.ա վա ո.ի կենարոնր Տ ր ա սլի ւլոն ի նաՀան֊ 

գում: 1 /ույնանուն գյուզ կար նաև Բա թ ո լմի մարզի Ար զ վինի օկրուզ ում: 
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առաքեցի նմա զգեսաս ըսա խոսաման իմոյ ամենայն զարգուք՝. Ւ и կ J ե ա 

սլա/ոարագ/սցն ր и ա սովորութեան ազգիս շուրքալաւ ՝' ե խաչիւ ելեալ մեր 

յեկեղեց։ոք օրՀնել զգերեզմանս ուզղավ/առաց, ե. ուրացեալքն գեղքն 

!լո ( i j ս/եցան ի վերայ մեր ե սփռեցին զկերակուր ի /[երայ գ եր ե զ մա ն ա զ 

Հարցն իւրեա)/ [ ց ] , և ազ աչէին զիս այս ոք ե այլ ոք թէ հ կ ե օրՀնե/ս 

զզերեզմա ն и ն աիւն ե ա /յ իմոզ, ւլ ի քրիստոնեայք էին՛. Ւս/լ ոմանր ալրային 

զ անՀաւ աս/ութիւն и իւրեանց ե խոսաովանիլ իյն գրէին, մ ան աւան գ ծերք՛. 

ք*այց քանի ինչ սլառաւունք կանայք չէին ուրացեալ, որոց Հարկաւոր մա-

սունս Հաւա ա ո յ ուսուցի ե արձակեցի, 1ւ յանձն արարի նոր / ր J նծայ տէր 

Սէրօրէին Հոգալ զնոսա՛. Զհ/ոաորքրցի տէր Պեարոսն թոգի ի Խէվակ, իսկ 

ես առի զնոր[րինծայ տէր Սէրօբէն ե չոգայ ի Հանգրուանս նոզա, որ էր 

Հեսի ի /ւ/ե վակէն իբր մամ մի, որ էր ի մէք անդառաիյիս/ մեծամեծ ծառոց ե 

քւ//նի ինչ ա/լ արաԼլիք, ուր էին խաշինք, եզինք ե. կովք ե մեզւոզ 

)/ иր ( ր J ն ծ ա f ին ե ւիոքրիկ անա!լի1լ մի, ուր իքեվանեցաք յայնմ գիժերին, ե 

աո աւօտն սլաաարազ եզաք երկոքեանս, յետ սլա ա ար ա գ ա զն խ ն զ ր ե ցի ն 

օրՀնել զա,լարակս, զխաշինս ե զեզինս. 3 / . ա այսորիկ ճաշ ե ցաք '. Ասլսյ 

սլա շար ճ ան ա սլար Հին պ ա ար ա и ա ե ալ էին, եզին րնգ մեզ ղ[ս] քանչԼ/լի 

մեզր սսլիաակ իբր1ւ զձիւն, ե Համեզ կոզի, ՚ սլաաուական սլանիր 1ւ այլն՛. 

Եւ անաի յուզի անկեալ մեր իքաք ի լեռնէ անաի ի ձորն ի յավւն ճորուզ 

ղեաոյն: Ա յս ճորուզ գետն անցանէ ի քնարերգու և գնայ անկանի ի մէք 

լերանց հսսլիրու ' ՚ ե լագից, Լւ անցեալ գՒսսլիր, <Հաաա> 11(170) Հաաանէ 

զլերինս բարձունս Լւ իքանէ մերձ Խոտորքրոյ, Լւ անաի ի Փեթագրազ' \ 

անաի ի յ Արգուին, ե. խոաորեալ յարեմուտս իքանէ ի ք՝աթմ<>5, ի Սեաւ 

ծովն՛. Եւ գնայաք ա ո ավւամբ ճորուզ գեաոյն, որ զարգարեալ էր այգես-

и//սնօք, ձիս։ ասա անոք Л սլա ut ուա կան սլա զա ա ու ծառով ք .' Վասնզի Li и ծ ա ֊ 

զտց ի ծագ.и շրթան ասի, րալց ոչ ուր!էք այնսլիսի ազնիւ սլաոււլ աեսի ե 

աոաա Զի թ օթ ա ւի ե այ էին սլտուլզ] ք ի վԼ/րայ ճ/սնասլարՀին, Լւ րնգ ոսւիւք 

անցաւորաց ճմլԼ»լ էին, ե իբրե շաղս/ղեալ էր շիրան սլազոց զ ճան/ս֊ 

սլարՀ, Լւ մանաւանգ ՆոՆռՆ'', տ յն զի մեծամեծ նռնենիք էին, որոց ոսաքն 

իյառնԼյալ րնզ միմեանս, ե իմ նսաեալ ի գրասա րնգ ծառովք գնայի, Լւ մ ե ֊ 

ծս/մԼ/ծ նոոնք ԼլախԼ/ս/լ զծառոց Հասեալ ե Հերձեալ Լւ թօթա/իեալ ի վերայ 

ճս/)/ասլարՀին, առնոյի Լւ ուտէի անուշ անուշ՛. Եւ ի Հարցանելն իմ ցնոսա, 

թէ Ընգէ ր (ժոզուք կորնչիլ սլաաուական սլտզոցգ այգոցիք, ասէին Հա-

սլա զի նչ արասցուք, ոչ ոք է, որ գնէ՛. Եւ մինչ ւիոզով սլաուզ Հտյցէի ի 

նոցանէ, սլատասխանէին, թէ Մուտ յայզին Լւ ըստ ցանԼլութեան քում մո-

ւլ и վ7/ ա զինչ ե էլամիս, !լե ր, ա ո Լւ գնա յ վասն Հո գլոց ան էլս զա ց Լւ նա ք ո ֊ 

նեաց մերոց, որք քրիստոնեայք Էին: Զի թէսլէա նախնիք ն ոցա ուրացեալ 

Շ ուրթս/լաւ — շուրջառով: 
'•' Կոգի - կարագ, յուղ (ահ՛ս ՆՀԲ. 1836. վ 1108). 

Բարերդ — էրզրումի նաՀանդի Բաբերդ դավառի կենտրոնր՝. 
Ւսսչիր — Սսվեր րեր դաք աղաք ճորոխ դետի աթ ս/փին, Մեծ Հայքի Բարձր Հայք նա֊ 

Հանգում, Հետագայում էրզրումի նաՀս/նգի Համանուն դավաոի կենարոնր. 
Փհթագրադ — Բերդադրակ բերդ, ամրոց Մեծ Հայքի Տայք նաՀանդի Արսյացւիոր 

գավառում, ճորոխ դետի ձախ ավւին, XIX դ. էրզրումի նաՀանդի Բերդադրակ (Կիսկիմ) դա֊ 
վ առա կոլ if.' 

Բաթմ — Բաթում քաղաք Սև ծովի ս/վվւն, Ավարիայի մայրս/քազաքր'. 

Նոնոն — իմա նռոնքն: 
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էին, բայց Հեզահոգի և Հիւրասէբ էին, նաև քաղաքավար, իբրև զքրիստո-

նեայս Համբուրէին զա£ իմ, և տանէին ի տունս իւրեանց ընթեռնուլ զԱ-

լետարան ի վերայ Հիւանդաց իւրեանց, զի Հաւատային ի սուրբ Աւետա-

րան: Ի Խէվակայ մինչև ցյԱրգոլին յերիս աւուրս գնսւցաք, և ի^ևանեցայ 

ի տան տէր Յո վսէփին ի 5 Հոկտիեմբերի] 1 7 7 6 [ թ . ] , որ և րնկալաւ ղիս սի-

րով, նմանապէս և քաղաքացիքն...»: 

В А Ж Н Ы Й И С Т О Ч Н И К 
ОБ И С Л А М И З И Р О В А Н Н Ы Х А Р М Я Н А Х 

СЕРГЕЙ ВАРДАНЯН 

Р е з ю м е 

Истории армянского народа на протяжении веков сопутствовала борьба 
против иноземного ига, резни и насильственной исламизации. Особый интерес 
представляют исламизированные амшенские армяне, к которым еще в XIX в. 
проявлял интерес ряд армянских и зарубежных исследователей: Г. Инчичян, М. 
Бжшкян, немецкий ученый К. Кох, С. Айкуни, П. Тумаянц и другие. Этот пере-
чень следовало бы начать с члена Венецианской конгрегации мхитарнстов По-
госа Мегеряна (1729—1814), который побывал в деревне Хевак Амшена еще в 
1776 г. и в своих мемуарах "История жития..." приводит очень важные сведе-
ния. Хотя эти мемуары имеют для арменоведения исключительное значение, 
они до сих пор не публиковались. С целью ознакомления научных кругов 
представляем выдержки из мемуаров П. Мегеряна, имеющие исключительно 
важное значение для изучения истории исламизированных армян. 

AN IMPORTANT SOURCE ABOUT ISLAMIZED ARMENIANS 

SERGEY VARDANYAN 

S u m m a r y 

For many ages Hie history of Armenian people lias been accompanied by struggle against the 
foreign yoke, massacre and violent islamization. A special interest is introduced to the islainized 
Hamshen-Armenians who as far back as in the 19th century were reverberated by Armenian and 
foreign scientists, such as: Gh. Inchichian, M. Bzhshkian, German scientist K.Kokh, S. Haykouni. 
P. Toumayanls and others. This listing, perhaps, was to begin with the member of Mekhitarist 
Congregation of Venice Poghos Meherian (1729-1814) who was in Khevak village of Hamshen 
as far back as in 1776 and in his reminiscences «The Life Story...» gives very important 
information. Though the reminiscences have exceptional value for Armcnology, they haven't 
been published up to now. For the purpose of putting it in scientific circulation, we fragmentary 
introduce P. Mcherian's reminiscences, having special importance for the study of the history of 
islamizcd Armenians. 


